Bijlagen. 365.

1—-2. Tweede Kamer. ;

Goedkeuring der toetreding tot de op 1 December 1924 te Brussel gesloten overeenkomst, enz.
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365. 1.
KONINKLIJKE BOODSCHAP.

Aan
de Tweede Kamer der Staten-Generaal.

Wij bieden U hiernevens ter overweging aan een ontwerp van
wet (en bijlage) houdende goedkeuring der toetreding tot de op
1 December 1924 te Brussel gesloten overeenkomst, betretfende
het geven van gelegenheid aan schepelingen ter koopvaardij om
zich voor geslachtsziekten te doen behandelen.

De toelichtende memorie (en bijlage), die het wetsontwerp
vergezelt, bevat de gronden waarop het rust.

En hiermede bevelen Wij U in Godes heilige bescherming.

Amsterdam, den 24 Mei 1930.
WILHELMINA.

365. 2.
ONTWERP VAN WET.

Wi WILHELMINA, Bl pE GrATIE Gops, KONINGIN DER
NEDERLANDEN, PRINSES VAN ORANJE-NASSAU, ENZ., ENZ., ENZ.

Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, salut! doen te
weten:

Alzoo Wij in overweging genomen hebben, dat het wensche-
lijkk is toe te treden tot de op 1 December 1924 te Brussel
gesloten overeenkomst, betreffende het geven van gelegenheid
aan schepelingen ter koopvaardij om zich voor geslachtsziekten
te doen behandelen, welke toetreding op grond van artikel 58,
derde lid, van de Grondwet, alleen kan geschieden krachtens
de wet;

Zoo is het, dat Wij, den Raad van State gehoord en met
gemeen overleg der Staten-Generaal, hebben goedgevonden en
verstaan, gelijk Wij goedvinden en verstaan bij deze:

Eenig artikel,

Toetreding voor Nederland (Rijk in Europa) tot de op
1 December 1924 te Brussel gesloten en mevens deze wet in
afdruk gevoegde overeenkomst, betreffende het geven van ge-
legenheid aan schepelingen ter koopvaardij om zich voor ge-
slachtsziekten te doen behandelen, wordt goedgekeurd.

Lasten en bevelen, dat deze in het Staatsblad zal worden
geplaatst, en dat alle Ministerieele Departementen, Autoriteiten,
Colleges en Ambtenaren, wie zulks aangaat, aan de nauwkeurige
uitvoering de hand zullen houden.

Gegeven te

De Minister van Arbeid,
Handel en Nijverheid,

De Minister van Builenlandsche Zaken,

Handelingen der Staten-Generaal Bijlagen. 1929—1930.

Arrangement relatif aux facilites & donner aux marins
du commerce pour le traitement des maladies vénériennes.

Le Président de la République Argentine, Sa Majesté le Roi
des Belges, le Président de la République Cubaine, Sa Majesté
le Roi de Danemark et d’'Islande, le Président de la République
de TFinlande, le Président de la République Francaise, Sa
Majesté le Roi du Royaume Uni de Grande-Bretagne et d’Ir-
lande et des Possessions britanniques au-delh des mers, Empe-
reur des Indes, le Président de la République Hellénique, Sa
Majesté le Roi d’Italie, Son Altesse Sérénissime le Prince de
Monaco, le Président de la République du Pérou, Sa Majesté
le Roi de Roumanie, Sa Majesté le Roi de Suéde, reconnaissant
Popportunité d’une action commune en vue de donner aux ma-
rins du commeree les facilités désirables pour le traitement des
maladies vénériennes, ont résolu de conclure un arrangement &
cet effet et ont nommé pour plénipotentiaires, savoir:

Le Président de la République Argentine:

M. A. Braxcas, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés Sa Majesté le Roi des Belges;

Sa Majesté le Roi des Belges:

M. Hymays, Son Ministre des Affaires Etrangéres;

Le Président de la République Cubaine :

M. Luis R. pe Miraxpa v pE LA Rua, Son Envoyé Extra-
ordinaire et Ministre Plénipotentiaire prés Sa Majesté le
Roi des Belges;

Sa Majesté le Roi de Danemark et d'Islande:

M. O1ro Krag, Son Envoyé Ixtraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés Sa Majesté le Roi des Belges;

Le Président de la République de Finlande:

M. Yrio Saastamoinen, Chargé d’Affaires de Finlande
prés Sa Majesté le Roi des Belges;

Le Président de la République Francaise:

M. Mavricr Herprrre, Ambassadeur de la République
Francaise prés Sa Majesté le Roi des Belges;

Sa Majesté le Roi du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Trlande et des Possessions britanniques au-deld des mers,
Empereur des Indes:

Le Trés Honorable Sir GeorGeE GranmaMe, Son Ambassa-
deur Extraordinaire et Plénipotentiaire prés Sa Majestd le
Roi des Belges;

Le Président de la République Hellénique ;

M. Nicoras Porrris, Tnvoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés le Président de la République Fran-
caise;

Sa Majesté le Roi d'Ttalie:

M. Orsint Baront, Son Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire prés Sa Majesté le Roi des Belges;



